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AZ ELJÁRÁS EREDMÉNYE 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: a delegációk 

Előző dok. sz.: 12306/21 

Tárgy: Az Egyesült Nemzetek Éghajlatváltozási Keretegyezményével (UNFCCC) 
összefüggésben sorra kerülő találkozók (Glasgow, 2021. október 31. – 
november 12.) előkészítése 

‒ A Tanács következtetései 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a fenti témáról szóló tanácsi következtetéseket, amelyeket 

a Tanács a 2021. október 6-i, 3815. ülésén jóváhagyott. 

A 22. pont negyedik franciabekezdésének szövege az „EU által” kifejezés beillesztése céljából 

módosult. 
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MELLÉKLET 

Az Egyesült Nemzetek Éghajlatváltozási Keretegyezményével (UNFCCC) összefüggésben 

sorra kerülő találkozók 

(Glasgow, 2021. október 31. – november 12.) 

előkészítése 

– A Tanács következtetései – 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA 

AZ ÉGHAJLAT-POLITIKAI FELLÉPÉS SÜRGŐSSÉGE 

1. HANGSÚLYOZZA, hogy az éghajlatváltozás közvetlen egzisztenciális fenyegetést jelent az 

emberiségre és a biológiai sokféleségre nézve, amely egyetlen országot sem kímél; ennek 

ellenére a globális éghajlat-politikai fellépés továbbra is elégtelen. KIEMELI, hogy rendkívül 

sürgősen meg kell erősíteni a mérséklést és alkalmazkodást célzó intézkedések formájában 

megvalósuló, az éghajlatváltozás miatt kialakult vészhelyzet kezelésére irányuló globális 

válaszlépéseket, amelyek hozzájárulnak az emberek és megélhetésük, valamint a gazdaság és 

az ökoszisztémák védelméhez. HANGSÚLYOZZA, hogy világszerte szükség van a 

klímasemleges, reziliens, fenntartható, körforgásos és erőforrás-hatékony gazdaságokra és 

társadalmakra való átállásra. Ennek az átállásnak igazságosnak kell lennie, és biztosítania 

kell, hogy senki ne maradjon le; 

2. NAGYRA ÉRTÉKELI az Éghajlatváltozási Kormányközi Testület (IPCC) által végzett 

munkát, és ÜDVÖZLI az éghajlatváltozás természettudományos alapjaival foglalkozó I. 

munkacsoportnak (I. munkacsoport) az IPCC hatodik értékelő jelentéséhez nyújtott 

hozzájárulását. VÁRAKOZÁSSAL TEKINT a II. és III. munkacsoportnak a hatások, az 

alkalmazkodás és a sebezhetőség, illetve az éghajlatváltozás mérséklése tekintetében a 

hatodik értékelő jelentéshez való hozzájárulása elé; ezzel összefüggésben MÉLY 

AGGODALOMMAL TÖLTI EL, hogy az IPCC jelentése szerint a világ minden térségében 

bizonyítottan számos példa nélküli és visszafordíthatatlan változás ment végbe az éghajlati 

rendszerben, ami egyértelműen megerősíti, hogy az emberi tevékenység a légkör, az óceánok 

és a szárazföld felmelegedését okozta. ISMÉTELTEN HANGSÚLYOZZA az 

I. munkacsoportnak a hatodik értékelő jelentésben foglalt legfőbb megállapítását, mely szerint 

az éghajlatváltozás várható mértéke a jövőbeli kibocsátásoktól függ, és a globális 

felmelegedést csak akkor tudjuk 1,5 °C-ra korlátozni, ha az elkövetkező évtizedekben 

jelentősen és tartósan csökkentjük az üvegházhatást okozó gázok (ÜHG) kibocsátását, 2050 

körülre pedig megvalósul a nettó nulla globális szén-dioxid-kibocsátás. HANGSÚLYOZZA, 

hogy a rendelkezésre álló legjobb tudományos ismeretek alapján már rövid távon – jóval 2030 

előtt – sürgősen fokozni kell az éghajlatváltozás hatásainak mérséklésére irányuló globális 

törekvések szintjét;
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3. RÁMUTAT arra, hogy az éghajlatváltozás hatásainak mérséklését, illetve az azokhoz való 

alkalmazkodást célzó intézkedések minden ország számára gazdasági és társadalmi 

lehetőségeket és előnyöket kínálnak, különös tekintettel a COVID19-világjárvány nyomán 

előirányzott zöld helyreállításra. Az innovációba és a zöld munkahelyekbe való beruházásnak 

köszönhetően minden társadalom részesülhet az új zöld gazdasági modellre való igazságos és 

méltányos átállás előnyeiből. ISMÉTELTEN HANGSÚLYOZZA, hogy a zöld átálláshoz 

elengedhetetlen, hogy a tőkemozgásokat összhangba hozzák az alacsony ÜHG-kibocsátások 

jellemezte és az éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliens fejlődést célzó pályával. 

ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI TOVÁBBÁ, hogy a Párizsi Megállapodás és a 2030-ig tartó 

időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési menetrend végrehajtása szorosan összefügg és 

összekapcsolódik egymással; 

4. TOVÁBBRA IS MÉLY AGGODALOMMAL TÖLTI EL, hogy a részes felek által benyújtott 

nemzetileg meghatározott hozzájárulások (NDC-k) és az üvegházhatást okozó gázok jelenlegi 

kibocsátási pályái – kollektíven – még mindig messze elmaradnak attól, ami a Párizsi 

Megállapodás hosszú távú céljainak eléréséhez szükséges. E tekintetben ÜDVÖZLI az 

UNFCCC titkársága által készített, a nemzetileg meghatározott hozzájárulásokról szóló 

összefoglaló jelentést, amely segítséget nyújthat a részes feleknek az éghajlat-politikai 

fellépés terén tett előrelépés értékeléséhez. 

5. HANGSÚLYOZZA, hogy minden részes félnek, különösen a nagy kibocsátóknak rövid és 

hosszú távon egyaránt ambiciózusabb célokat kell kitűzniük és fokozniuk kell éghajlat-

politikai fellépésüket, többek között a szén-dioxid-árazás alkalmazása révén, valamint 

emlékeztet a G20-országok azon közelmúltbeli nyilatkozatára, mely szerint fontos, hogy még 

ebben az évtizedben felgyorsítsuk az ilyen intézkedéseket. Ezzel összefüggésben 

TISZTÁBAN VAN azzal, milyen fontos, hogy megállítsuk az erdőirtást, valamint 

megerősítsük a víz- és élelmezésbiztonságot, a fenntartható fejlődést, a szegénység 

felszámolását, a biológiai sokféleség védelmét és valamennyi ökoszisztéma integritását; 

6. EMLÉKEZTET ARRA, hogy az EU elkötelezett egy egyenlőségen és emberi jogokon 

alapuló megközelítésnek, valamint az őslakos népek és a helyi közösségek jogai tiszteletben 

tartásának az előmozdítása mellett, továbbá TISZTÁBAN VAN AZZAL, hogy az 

éghajlatváltozással kapcsolatos politikák nemek szerint eltérő hatásokkal járnak, és hogy az 

eredményes éghajlat-politikai fellépés érdekében elő kell mozdítani a nemek közötti 

egyenlőséget és a nők önrendelkezését; 
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7. TUDOMÁSUL VESZI a civil társadalom, különösen a gyermekek és a fiatalok által 

megfogalmazott azon határozott felhívásokat, amelyek a generációk közötti méltányosságra 

tekintettel lévő, ambiciózusabb éghajlat-politikai fellépést sürgetnek, továbbá azt, hogy a 

polgárok igényeit figyelembe vevő, társadalmilag előnyös ökológiai átmenetet kell 

megvalósítani; ezzel összefüggésben ELISMERI a nyilvánosság részvételének és az aktív 

szerepvállalásnak, valamint az információkhoz való hozzáférésnek a jelentőségét az éghajlat-

politikai fellépés tervezése és végrehajtása során; 

8. EMLÉKEZTET az Európai Tanács 2021. május 24–25-i következtetéseire1, és ÚJÓLAG 

MEGERŐSÍTI, hogy a globális éghajlat-politikai fellépés intenzitásának növeléséhez fontos 

fenntartani a globális lendületet. EMLÉKEZTET a klíma- és energiadiplomáciáról szóló, 

2021. január 25-i tanácsi következtetésekre2, és HANGSÚLYOZZA, hogy az éghajlatváltozás 

fenyegetést jelent a nemzetközi stabilitásra és biztonságra, ami súlyos negatív hatásokkal jár a 

nemzetközi közösségre nézve. E tekintetben ISMÉTELTEN FELHÍVJA A FIGYELMET 

annak fontosságára, hogy az EU és tagállamai aktív európai klíma- és energiadiplomácia 

révén erőteljes, koordinált fellépést valósítsanak meg; 

A FELLÉPÉS, AZ AMBÍCIÓSZINT ÉS A TÁMOGATÁS FOKOZÁSA 

9. a COP26-ra készülve ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI, hogy az erős, szabályokon alapuló 

multilateralizmus keretében megvalósuló nemzetközi szerepvállalás kulcsfontosságú az 

éghajlatváltozás kezelése terén szükséges eredmények sikeres eléréséhez. Valamennyi felet 

FELSZÓLÍTJA ARRA, hogy terjesszenek elő ambiciózus nemzeti célértékeket és politikákat, 

valamint SÜRGETI különösen azokat a meghatározó gazdaságokat, amelyek ezt még nem 

tették meg, hogy a COP26 előtt időben közöljék, illetve aktualizálják megerősített és 

ambiciózus nemzetileg meghatározott hozzájárulásukat, továbbá nyújtsanak be az alacsony 

üvegházhatásúgáz-kibocsátást támogató, hosszú távú fejlesztési stratégiát is, amelyben 

ismertetik, miként kívánják 2050-ig elérni a nettó nulla kibocsátást. FELHÍVJA A 

FIGYELMET ARRA, hogy globális szinten sokkal ambiciózusabb célokra van szükség 

ahhoz, hogy a glasgow-i találkozón olyan kötelezettségvállalásokról állapodhassunk meg, 

amelyek összességében – a Párizsi Megállapodással összhangban – biztosítani tudják, hogy 

elérhető maradjon a 1,5 °C-os célkitűzés teljesítése; 

                                                 
1 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/hu/pdf 
2 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/hu/pdf 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5-2021-INIT/hu/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5263-2021-INIT/hu/pdf
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10. HANGSÚLYOZZA, hogy a Párizsi Megállapodás összes céljának megvalósítása valamennyi 

részes fél közös vállalása, és ugyanígy a COP26 azon célja, hogy részletes, átfogó, hatékony 

és operatív szabályok és iránymutatások szülessenek a Párizsi Megállapodás végrehajtására 

vonatkozóan, szintén közös cél valamennyi részes fél számára; 

11. EMLÉKEZTET a fenntartható növekedésre vonatkozó uniós stratégiát képező európai zöld 

megállapodásra, valamint az abban foglalt, 2050-ig megvalósítandó klímasemlegességi 

kötelezettségvállalásra, amelyet az Unió 2020-ban nyújtott be hosszú távú stratégiája 

keretében az UNFCCC-nek. KIEMELI továbbá, hogy az EU 2020 decemberében ambiciózus 

aktualizált nemzetileg meghatározott hozzájárulást nyújtott be, kötelező célkitűzésként 

vállalva ezzel, hogy 2030-ig az 1990-es szinthez képest legalább nettó 55 %-kal csökkenti az 

üvegházhatású gázok uniós kibocsátását. Ez a Párizsban elfogadottakkal összhangban eleget 

tesz az összes részes félhez intézett azon felhívásnak, hogy 2020-ig közöljék vagy 

aktualizálják nemzetileg meghatározott hozzájárulásaikat, valamint azon célkitűzésnek, hogy 

e hozzájárulások kiigazításakor azok a lehető legambiciózusabb törekvéseket tükrözzék. 

HANGSÚLYOZZA, hogy az európai klímarendelet uniós jogszabályban rögzíti a legkésőbb 

2050-ig elérendő klímasemlegesség és azt követően a negatív kibocsátások elérésének 

célkitűzését, valamint egy 2030-ra vonatkozó megnövelt éghajlat-politikai célkitűzést 

egyaránt; 

12. RÁMUTAT, hogy e kötelezettségvállalás végrehajtására az Európai Bizottság által 2021 

júliusában elfogadott „Irány az 55%!” elnevezésű, jogalkotási javaslatokból álló csomag 

alapján fog sorra kerülni, amelyet az az igény hívott életre, hogy az uniós éghajlat-politikai, 

energiapolitikai, földhasználati, közlekedési, valamint adózási politikák felülvizsgálata útján 

aktualizálni kell a meglévő uniós éghajlat- és energiapolitikai keretet. EMLÉKEZTET 

ARRA, hogy az új 2030-as célkitűzést az EU kollektíven, a lehető legköltséghatékonyabb 

módon fogja teljesíteni, és ahhoz minden tagállam hozzá fog járulni, figyelembe véve a 

méltányosság és a szolidaritás elvét, biztosítva, hogy senkit ne hagyjunk hátra; 

13. HANGSÚLYOZZA, hogy a nemzetileg meghatározott hozzájárulások végrehajtása során 

folytatott önkéntes együttműködésre vonatkozóan olyan szabályokat kell elfogadni, amelyek 

támogatják a globális törekvéseket, biztosítják a környezeti integritást, előmozdítják a 

fenntartható fejlődést és megfelelő biztosítékokkal szavatolják az emberi jogok tiszteletben 

tartását, továbbá amelyekkel elkerülhető a kettős elszámolás. ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI annak 

fontosságát, hogy valamennyi részes féllel eredményes együttműködés folyjon annak 

érdekében, hogy Glasgow-ban hathatós szabályokról sikerüljön megállapodni; 
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14. FENNTARTJA, hogy jelentősen növelni kell a mérséklést célzó globális erőfeszítéseket, 

mivel ezek csökkentik majd az éghajlatváltozás okozta kockázatokat, valamint annak hatásait 

és az alkalmazkodási szükségleteket. TISZTÁBAN VAN ugyanakkor AZZAL, hogy a 

kibocsátáscsökkentés mellett sürgősen fokozni kell az alkalmazkodást célzó kollektív 

erőfeszítéseket is, tekintettel arra, hogy az alkalmazkodás eredendő éghajlatvédelmi 

hatásokkal jár, valamint – számos járulékos előnyével együtt – kritikus jelentőséggel bír az 

éghajlatváltozásra adott globális válasz részeként. RÁMUTAT, hogy az EU már jelenleg is 

tesz az éghajlatváltozás kedvezőtlen hatásaihoz való alkalmazkodásért, mégpedig az 

éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra vonatkozó uniós stratégia és a benne foglalt azon 

hosszú távú elképzelés révén, hogy 2050-re az EU az éghajlatváltozás hatásaival szemben 

reziliens társadalommá váljon. Mindemellett a klímarendelet alapul szolgál az 

alkalmazkodóképesség javítására, a reziliencia megerősítésére és az éghajlatváltozással 

szembeni kiszolgáltatottság csökkentésére irányuló ambiciózusabb törekvésekhez. 

HANGSÚLYOZZA, hogy az EU alkalmazkodási közleménye jelentős szerepet tölt be azáltal, 

hogy ismerteti az alkalmazkodást célzó uniós fellépés terén bekövetkező legújabb 

fejleményeket. MEGJEGYZI, hogy valamennyi uniós tagállam elfogadott nemzeti 

alkalmazkodási stratégiát; 

15. TISZTÁBAN VAN annak növekvő fontosságával, hogy valamennyi részes fél megerősítse 

rezilienciáját és csökkentse az éghajlatváltozással szembeni kiszolgáltatottságát. ELISMERI a 

fejlődő országok egyedi szükségleteit és sajátos körülményeit, mindenekelőtt a legkevésbé 

fejlett országok és a fejlődő kis szigetállamok esetében, amelyek különösen kiszolgáltatottak 

az éghajlatváltozás kedvezőtlen hatásaival szemben, olyannyira, hogy többüknek a puszta 

fennmaradása is veszélybe került. EMLÉKEZTET az alkalmazkodásról szóló, 

2021. június 10-i tanácsi következtetésekre3, és FELHÍVJA A FIGYELMET ARRA, hogy az 

éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra vonatkozó uniós stratégiában megjelent az 

alkalmazkodás nemzetközi dimenziója, amelynek köszönhetően az EU – többek között a 

nemzetközi finanszírozás növelése és erőteljesebb globális szerepvállalás útján – több 

támogatást nyújt majd az éghajlatváltozás hatásaival szembeni nemzetközi szintű reziliencia 

és felkészültség céljára. ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI, hogy az EU és tagállamai támogatják a 

partnerországokat az éghajlatváltozás okozta kockázatok értékelését, kezelését és 

csökkentését célzó alkalmazkodóképességük javításában, például a nyomonkövetési és 

értékelési rendszerek tökéletesítése – ezen belül a hozzáférhető, interoperábilis és hiteles 

környezeti adatokkal kapcsolatos munka megerősítése –, valamint az adatvezérelt digitális 

megoldások továbbfejlesztése révén, továbbá a biztosítás és más kockázatkezelési célú 

pénzügyi mechanizmusok előmozdítása útján. Ezek a tevékenységek egyúttal a kiszolgáltatott 

közösségeknek is segítséget nyújtanak majd ahhoz, hogy a veszteségek és károk kockázatának 

kezelésével és csökkentésével megerősítsék ellenálló képességüket; 

                                                 
3 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/hu/pdf  

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9419-2021-INIT/hu/pdf
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16. MEGISMÉTLI, hogy a klímasemleges és reziliens globális gazdaságra és társadalomra való 

átállás előmozdításához kulcsfontosságú, hogy a tőkemozgásokat összhangba hozzák az 

alacsony ÜHG-kibocsátások jellemezte és az éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliens 

fejlődést célzó pályával. Ezzel összefüggésben HANGSÚLYOZZA, hogy elő kell mozdítani a 

fenntartható finanszírozást és beruházást. EMLÉKEZTET ARRA, hogy az EU és tagállamai 

nyújtják a világon a legnagyobb mértékű fejlesztési támogatást, és a világon a legnagyobb 

mértékben járulnak hozzá a klímafinanszírozáshoz is, így a világ éghajlatváltozás elleni 

küzdelmet célzó közfinanszírozásának legalább egyharmadát biztosítják, mely utóbbihoz való 

hozzájárulásuk 2013 óta több mint kétszeresére nőtt; 

17. MEGERŐSÍTI, hogy az EU és tagállamai továbbra is elkötelezettek amellett, hogy fokozzák 

a nemzetközi klímafinanszírozás mozgósítását a fejlett országok által kitűzött azon közös cél 

megvalósításának részeként, hogy 2020 és 2025 között a források, eszközök és csatornák 

széles körének bevonásával, érdemi mérséklési intézkedések és átlátható végrehajtás 

keretében évente együttesen 100 milliárd USD összeget mozgósítsanak. FELKÉRI a többi 

országot, hogy szintén fokozzák a nemzetközi klímafinanszírozás mozgósítását, és 

MEGÁLLAPÍTJA, hogy tovább kell javítani az éghajlatváltozás mérséklésére és az ahhoz 

való alkalmazkodásra irányuló intézkedések közötti egyensúlyt, valamint növelni kell a 

fejlődő országok pénzügyi abszorpciós kapacitását; 

18. ARRA ÖSZTÖNZI a multilaterális fejlesztési bankokat és más nemzetközi pénzügyi 

szervezeteket, hogy jelentősen fokozzák az arra irányuló erőfeszítéseiket, hogy stratégiáik, 

tevékenységeik és beruházásaik a Párizsi Megállapodásban foglalt célokhoz igazodjanak, 

annak érdekében, hogy a tőkemozgásokat összhangba hozzák az alacsony ÜHG-kibocsátások 

jellemezte és az éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliens fejlődést célzó pályával, 

emellett pedig ÜDVÖZLI néhány fő multilaterális fejlesztési bank, köztük az elsők között az 

Európai Beruházási Bank, valamint az Európai Újjáépítési és Fejlesztési Bank, illetve a 

Világbank-csoport által kialakított stratégiákat. MEGISMÉTLI, hogy a magánforrásokból 

származó klímafinanszírozás elengedhetetlen a klímasemleges globális gazdaságra való 

átálláshoz. UTAL a klímafinanszírozásról szóló, a COP26 előkészítéseként elfogadott tanácsi 

következtetésekre4; 

                                                 
4 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12203-2021-INIT/hu/pdf 
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19. HANGSÚLYOZZA, hogy az az átláthatóság és elszámoltathatóság, amelyet a nagy fokú 

átláthatóságot biztosító keretrendszer garantál mind az intézkedések, mind a támogatások 

tekintetében, alapvető fontosságú lesz a részes felek közötti bizalom kiépítéséhez és 

fenntartásához kötelezettségvállalásaink átlátható, megfelelő, teljes körű, összehasonlítható és 

következetes végrehajtása során. KIEMELI a részes felek nemzetileg meghatározott 

hozzájárulásainak végrehajtása és elérése terén elért eredmények nyomon követését szolgáló 

szabályok jelentőségét, és HANGSÚLYOZZA a 6. cikkre vonatkozó azon szabályok 

fontosságát, amelyek nagyratörőbb célok megvalósítását teszik lehetővé, és segítik a részes 

feleket abban, hogy egyénileg és együttesen is elérjék a Párizsi Megállapodás céljait; 

20. ÚJÓLAG HANGSÚLYOZZA egy átfogó és célorientált globális értékelés fontosságát a 

tekintetben, hogy érdemi hozzájárulást lehessen nyújtani a Párizsi Megállapodásnak a célok 

tekintetében meghatározott ötéves ciklusához, és a legújabb tudományos eredmények 

fényében nagyratörőbb globális célok elérésére lehessen törekedni. HANGSÚLYOZZA, hogy 

a 2023-ban sorra kerülő első globális értékeléshez biztosítani kell, hogy kellő időben 

rendelkezésre álljanak a szükséges információk. KIEMELI, hogy a globális értékelés 

eredményeinek hozzá kell járulniuk ahhoz, illetve folyamatosan ösztönözniük kell azt, hogy 

mind kollektív, mind egyéni szinten fokozottan ambiciózus éghajlat-politikai intézkedésekre 

kerüljön sor. Mindenekelőtt arra kell ösztönözniük valamennyi felet, hogy a Párizsi 

Megállapodás hosszú távú céljainak fényében idővel törekedjenek a gazdaság egészére 

kiterjedő mérséklési célok kitűzésére a nemzetileg meghatározott hozzájárulásaikban és az 

alacsony üvegházhatásúgáz-kibocsátást támogató, hosszú távú fejlesztési stratégiáikban, 

valamint fokozzák az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra és a végrehajtási eszközökre 

irányuló intézkedéseket; 

A GLASGOW-BAN ELÉRNI KÍVÁNT EREDMÉNYEK 

21. VÁRAKOZÁSSAL TEKINT az elé, hogy Glasgow-ban olyan átfogó és kiegyensúlyozott 

eredmények szülessenek, amelyek ambiciózus globális választ adnak az éghajlatváltozásra, és 

ezáltal továbbra is elérhetővé teszik az 1,5 °C-os célt, összhangban a Párizsi Megállapodással 

és figyelembe véve a tudomány állását, mindenekelőtt az IPCC legutóbbi jelentését; 
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22. ELKÖTELEZETT a következők iránt: 

– a felek 2019-ben tartott 25. konferenciája (COP25) óta folytatott nem hivatalos virtuális 

megbeszélések során elért eredmények alapján a katowicei szabálykönyv véglegesítése 

a COP26 során; 

– a 6. cikkre vonatkozóan megállapodás olyan átfogó szabályokról, amelyek lehetővé 

teszik a szükséges fokozott globális törekvésekkel és a klímasemlegesség elérésének 

céljával összhangban álló intézkedések – köztük a szén-dioxid-piacot érintő önkéntes 

intézkedések – elfogadását, és amelyekkel elkerülhető a kettős elszámolás és a magas 

kibocsátásokkal járó pályákon való technológiai bezáródás, továbbá amelyek 

előmozdítják az előrehaladást és a fenntartható fejlődést, valamint biztosítják a 

környezeti integritást és törekvéseket, kezelik a kockázatokat, így például az állandóság 

hiányát és a kibocsátásáthelyezést, és társadalmi biztosítékokat alkalmaznak a 

tevékenységekre az alábbiak révén: 

a) átfogó és szigorú szabályok valamennyi nemzetközi kibocsátáscsökkentési 

eredménynek a megfelelő kiigazítások alkalmazásával való elszámolására 

vonatkozóan, a 6. cikk 4. pontja szerinti mechanizmus és a nemzetközi légi 

közlekedés kibocsátáskompenzációs és -csökkentési rendszere (CORSIA) 

tekintetében is; 

b) olyan előretekintő és ambiciózus, a 6. cikk 4. pontja szerinti mechanizmus, amely 

lehetővé teszi a felek számára, hogy a saját mérséklési stratégiáikhoz való 

hozzájárulás révén fokozzák az éghajlatváltozás mérséklésére irányuló 

erőfeszítéseiket, többek között ambiciózus alapmódszertan alkalmazásával; 

valamint az arra vonatkozó döntések meghozatala, hogy a 6. cikk 4. pontja szerinti 

mechanizmus gyors elindítása révén át kell állni a Kiotói Jegyzőkönyv szerinti 

mechanizmusokról, és a Kiotói Jegyzőkönyv mechanizmusait oly módon kell 

lezárni, hogy az ne hátráltassa a Párizsi Megállapodás céljait; 

c) a nem piaci alapú megközelítések keretére vonatkozó munkaprogram elfogadása, 

amely elősegíti a szinergiákat és a hatékonyságot a 6. cikk 8. pontjában említett, 

nem piaci alapú együttműködés során; 

– a jól működő Párizsi Megállapodás gerincét képező, nagy fokú átláthatóságot biztosító 

keretrendszer keretében megállapodások kötése a Katowicében elfogadott szabályok, 

eljárások és iránymutatások, valamint a felek Madridban tartott 25. konferenciája óta 

elért nem hivatalos előrelépés alapján, hangsúlyozva, hogy ahhoz, hogy az összes részes 

fejlődő ország teljeskörűen részt vegyen a nagy fokú átláthatóságot biztosító 

keretrendszer alkalmazásában, fontos a kapacitásépítés támogatása és a technikai 

segítségnyújtás; 
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– azon álláspont kinyilvánítása, hogy az EU – amennyiben ez a glasgow-i konszenzus 

eléréséhez szükséges – csak abban az esetben részesíti előnyben a valamennyi részes fél 

nemzetileg meghatározott hozzájárulására vonatkozó, az EU által 2031-től kezdődően 

végrehajtandó közös ötéves időkeretet, amennyiben ez valamennyi félre vonatkozna, és 

a végrehajtás az európai klímarendelettel összhangban álló módon történne. 

23. VÁRAKOZÁSSAL TEKINT a következők elé: 

– a legkevésbé fejlett országokkal foglalkozó szakértői csoport, valamint az 

Alkalmazkodási Bizottságban elért előrelépés, hatékonyság és teljesítmény 

felülvizsgálatának elvégzése és lezárása a COP26 során; 

– az Alkalmazkodási Bizottságban végzett munka alapján megbeszélések folytatása 

azokról a megközelítésekről, amelyek a globális alkalmazkodási cél elérése terén tett 

általános előrehaladás áttekintésére irányulnak; 

– az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodással kapcsolatban végzett munka 

előmozdítása, beleértve azokat a tevékenységeket, amelyeket az éghajlatváltozással 

kapcsolatos veszteségek és károk orvoslására szolgáló Varsói Nemzetközi 

Mechanizmus keretében végeznek az éghajlatváltozás kedvezőtlen hatásaival 

összefüggő veszteségek és károk elkerülése, minimalizálása és kezelése érdekében, 

ideértve a santiagói hálózat időben történő és teljes körű működőképessé tételét; 

– a koroniviai mezőgazdasági együttműködésre vonatkozó menetrend véglegesítése és a 

lehetséges további lépések megvitatása; 

– az egyezmény 6. cikkére vonatkozó dohai munkaprogram sikeres felülvizsgálatának 

lezárása, valamint az éghajlat-politikai szerepvállalás lehetővé tételére irányuló fellépés 

végrehajtásával kapcsolatos jövőbeli munka strukturálása; 

– megbeszélések indítása a klímafinanszírozással kapcsolatos, a 2025 utáni időszakra 

vonatkozó kollektív számszerűsített cél meghatározásáról az érdemi mérséklési 

intézkedésekkel és az átlátható végrehajtással összefüggésben, valamint figyelembe 

véve a fejlődő országok szükségleteit és prioritásait, annak érdekében, hogy a 

tőkemozgásokat összhangba hozzák az alacsony ÜHG-kibocsátások jellemezte és az 

éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliens fejlődést célzó pályával; 



 

 

12594/1/21 REV 1  ok/HK/kf 11 

MELLÉKLET TREE.1.A  HU 
 

– stratégiai megbeszélés folytatása Glasgow-ban a Párizsi Megállapodás valamennyi 

részes felével a 2020 utáni, az alacsony üvegházhatásúgáz-kibocsátást támogató, hosszú 

távú fejlesztési stratégiákról; 

24. HANGSÚLYOZZA a nem részes érdekelt felek fellépésének fontosságát, és arra ÖSZTÖNZI 

őket, hogy tegyenek további erőfeszítéseket a Párizsi Megállapodás tényleges végrehajtása és 

a globális értékelés előkészítése érdekében, többek között a globális éghajlatvédelmi 

menetrend keretében; 

25. GRATULÁL és KÖSZÖNETET MOND a spanyol kormánynak a COP25 megrendezéséért, 

továbbá a COP25 chilei elnökségének, valamint a COP26 soron következő elnökségeként az 

Egyesült Királyságnak és partnerének, Olaszországnak a COP25 és a COP26 közötti 

időszakban végzett fáradhatatlan munkájukért és elkötelezettségükért, a küldöttségvezetők és 

miniszterek részvételével tartott műhelytalálkozók és konzultációk megszervezéséért, ideértve 

a Felek Konferenciáját előkészítő üléseket és a „Youth4Climate” rendezvényt, valamint a 

részes felekkel, a nem részes érdekelt felekkel és a nem kormányzati szervezetekkel folytatott 

együttműködésért. ÜDVÖZLI a többek között a kisegítő testületek május–júniusi ülésein 

virtuális keretek között végzett munkát, és MEGÁLLAPÍTJA, hogy fontos tanulságok 

vonhatók le arra vonatkozóan, hogy miként lehet a jövőben javítani az UNFCCC-folyamatot; 

EGYÉB NEMZETKÖZI SZERVEZETEK ÉS FOLYAMATOK 

26. HANGSÚLYOZZA, hogy az éghajlatváltozás és a biológiai sokféleséget érintő válság, az 

elsivatagosodás, valamint a föld, a víz és az óceánok állapotának romlása szorosan 

összekapcsolódik és erősíti egymást, és NYOMATÉKOSÍTJA, hogy ezeket a problémákat 

csak egy olyan koherens megközelítés keretében lehet sikeresen kezelni, amely kölcsönösen 

előnyös stratégiákat foglal magában, ideértve a biztosítékokat tartalmazó, természetalapú 

megoldásokat. Szorosabb együttműködést és szinergiákat SZORGALMAZ a riói 

egyezmények és más multilaterális környezetvédelmi megállapodások, valamint más 

vonatkozó ENSZ-kezdeményezések és nemzetközi folyamatok között; 

27. TOVÁBBRA IS SZILÁRDAN ELKÖTELEZETT az UNFCCC és a biológiai sokféleségről 

szóló ENSZ-egyezmény közötti szinergiák erősítése mellett – ideértve ezek összehangolását a 

2020 utáni időszakra vonatkozó globális biológiai sokféleségi kerettel is –, valamint amellett, 

hogy előmozdítsa azokat az intézkedéseket, amelyek egymást kölcsönösen erősítő járulékos 

előnnyel járnak az éghajlatváltozás mérséklése és az ahhoz való alkalmazkodás, valamint a 

biológiai sokféleség csökkenésének megállítása szempontjából; 
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28. TOVÁBBRA IS ELKÖTELEZETT továbbá amellett, hogy szinergiákra törekedjen az 

elsivatagosodás elleni küzdelemről szóló ENSZ-egyezmény (UNCCD), az ENSZ Erdészeti 

Fóruma, a sendai katasztrófakockázat-csökkentési keret, az addisz-abebai cselekvési program, 

valamint a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési menetrend és a 

fenntartható fejődési célok eredményei között, és maximalizálja ezek éghajlat-politikai 

hozzájárulását; 

29. TOVÁBBRA IS ELKÖTELEZETT amellett, hogy felhívja a figyelmet arra, hogy a 

fenntartható óceán- és vízgazdálkodás, valamint a vízhez kapcsolódó egészséges 

ökoszisztémák alapvető szerepet töltenek be az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

reziliencia szempontjából, továbbá hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a munkát az ENSZ 

által indított, a 2018 és 2028 közötti időszakra vonatkozó „Vízügyi Cselekvés Évtizedével” 

összhangban végezzék; 

30. FELSZÓLÍTJA a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet (ICAO) és a Nemzetközi 

Tengerészeti Szervezet (IMO) valamennyi tagállamát annak biztosítására, hogy a nemzetközi 

légi és tengeri közlekedés méltányos módon járuljon hozzá a Párizsi Megállapodás céljainak 

eléréséhez, mindezt olyan módon, amely nem akadályozza az államokat abban, hogy 

ambiciózusabb intézkedéseket hozzanak, biztosítja a környezeti integritást, elkerüli a 

kétszeres elszámolást, és nem vezet a verseny torzulásához az egyes útvonalakon, illetve 

kereskedelmi ágazatokban, és emellett FELSZÓLÍTJA az IMO-t és az ICAO-t, hogy továbbra 

is számoljanak be az az UNFCCC keretében az éghajlatváltozással kapcsolatban végzett 

tevékenységeikről. Mindenekelőtt ARRA ÖSZTÖNZI az IMO-t, hogy folytassa a közép- és 

hosszú távú intézkedések végrehajtására irányuló munkáját, az ICAO-t pedig arra, hogy 

tűzzön ki ambiciózus, hosszú távú célt a kibocsátások globális szintű csökkentésére 

vonatkozóan. 
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